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Diabetes Mellitus Type 1 Alérgico

Estado do Paciente Qualidade (QA)
| Tipo de Teste Data Dhas/Se i Novo Idade. 55 anois) indices Corporais:
(TFR 17022016 7 - | Estado: Adulto BSA 180  m?
""" | | Editar Sexo:Masculino i
TFP 18-01-2016 [ V-37.31 L
Clinico TEP 12.09.2015 7 | | Apagar Peso: 732 Kg '
» Sistema & Limites . | - Alura: 1640 em nEW: 64,3 kg
Colheita 24h 10-09-2015 T | | Relatdno MC-27 2 =
TEP + Colheita 24h 03-09-2015 7 | il
Sem TSR 08-10-2014 T Creatinina com Fatores de Correcdo da Glucose:
Sangue: 0,00000000 Creatinina - [mgldL] Glucese - [mgldL]
| | Efluente: 0,00000000 Creatinina - [mg/dL] Glucese - [mg/dL]
Int. Dados | Resultados | Graficos |
Sangue Albumina Urea Creatinina Glucose  Protainas Na
9 [g/dL] [mg/dl]  [mgfdl] [mgldl]  [gfdl] [mEgiL]
57 ] 17474 |[850  |[e85 |[65 [[123 ]
[ Urina Tempo Val Uresa Creatinina Proteinas )5 |
Comunicagio [min] [mL} [mgidl]  [mgidl] [g/dL] [mEgiL]
1440 83876 |[67.92 | [ 100 ]
Solugdo de DP Tempo V. Inf Glucose  Naln V.Dren.  Ureia Creatinina Glucose  Proteinas  Na
[min] [mi] conc[%] [mEgl]  [ml] [moidl]  [mgfdl]  [moidl]  [gdd] [mEgL]
Administragao Saco 1 290 2200 1,50 1340 2440 175,34 8,14 4036 10,0900 1342
Saco 2 | 295 2200 1,50 1340 2430 176,54 767 464.9 00800 |134.2
Saco 3 | 155 2200 1.50 134.0 2290 150,73 543 6595 10,0360 1342
Saco 4 | 625 2200 1.50 1340 3050 182,55 893 5017 0.1000 1342
Saco QA | 180 2200 2,30 1340 2530 165,14 |[7.12 7243 0,0540 1342
QA UF saco |60 2200 4,25 1332 2693 96,47 EA] 2400,0 0,0300 1232
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Capitulo 1: Informagdes importantes

1 Informacgodes importantes

1.1 Como usar o Manual do Utilizador

Finalidade

Identificagao

Rodapé

Estrutura dos capitulos

Imagens Instantaneas

Importancia do manual

Este Manual do Utilizador contém todos os detalhes necessarios para
a instalacao e utilizagéo da aplicagdo PatientOnLine.

Este Manual do Utilizador serve para:
> estudos iniciais

> elemento de consulta

A identificagdo pode ser feita através da seguinte informagao existente
na capa e nas etiquetas:

> Versao de software
> Edigao do Manual do Utilizador

> Numero de artigo do Manual do Utilizador

O rodapé inclui a seguinte informacgao:

Designagao da empresa, por ex. Fresenius Medical Care

— Tipo de dispositivo

— A abreviatura inglesa para o tipo de documento e a abreviatura
internacional para o idioma do documento, por ex., IFU-PT, significa
"Instru¢des de utilizagdo" no idioma portugués.

— Ainformacgao editorial, por ex., 07A-2017: refere-se a 7.2 edigcéo
de 2017.

— Aidentificacao da pagina, por ex., 1-3 significa capitulo 1, pagina 3.

Para facilitar a utilizacdo dos documentos da Fresenius Medical Care,
a estrutura dos capitulos esta uniformizada. Por essa razao, alguns
capitulos podem nao apresentar qualquer conteldo. Estes estao
devidamente identificados.

As Imagens Instantaneas apresentadas nos documentos (por ex., ecra,
fotos, etc.) podem divergir do original, desde que ndo tenham qualquer
tipo de efeito sobre a sua fungao.

Este Manual do Utilizador faz parte da documentagao do
PatientOnLine, sendo por isso, considerado parte integrante do
mesmo. Este contém todos os detalhes necessarios para a utilizagao
do PatientOnLine.

O Manual do Utilizador deve ser cuidadosamente estudado, antes de
se comegar a trabalhar com o software PatientOnLine.

Antes da organizagao responsavel comecar a trabalhar com o
PatientOnLine, a pessoa responsavel pela operagcao devera estar
formada pelo fabricante sobre o funcionamento e devera conhecer
totalmente os conteudos do manual do utilizador.

O PatientOnLine s6 pode ser utilizado por pessoas que tenham
recebido formagao sobre o0 manuseamento do mesmo.

Fresenius Medical Care PatientOnLine

IFU-PT 07A-2017 1-1



Capitulo 1: Informagdes importantes

Alteracoes As alteragdes no Manual do Utilizador sao publicadas como novas
edi¢des ou suplementos. Regra geral: este manual pode ser sujeito a
alteragbes sem comunicacgéao prévia.

Reproducao A reprodugdo, mesmo que parcial, s6 pode ser realizada mediante
autorizacao escrita.

1.2 Significado dos avisos

Atencao
A Informa os utilizadores sobre:

— orisco para o paciente e a(s) possivel(is) causa(s) do risco

— as consequéncias do risco

e fornece orientagéo (instrugdes) sobre como evitar a situagdo de
perigo.

1.3 Significado das notas

@, Nota
Informacgao que chama a atengéo do utilizador para o facto de que, se
ignorar esta informacgao, poderao ocorrer os seguintes resultados:
— Poderem ser provocados danos no aparelho
— As fungdes pretendidas poderdo nao funcionar ou funcionar
incorretamente

1.4 Significado das dicas

LY Dica

\@‘ Informacgao que fornece dicas ao utilizador para uma operacao ideal.

1-2 Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017



Capitulo 1: Informagdes importantes

1.5 Descricao do programa

O PatientOnLine tem como principal objetivo, apoiar a gama de
produtos de DP da FME, e funcionar como um verdadeiro gestor das
terapias de DP.

1.6 Utilizacao adequada

1.6.1 Especificagao da aplicacao

O PatientOnLine foi desenvolvido como uma aplicagao flexivel,
adequada para clinicas de DP de grande e de pequena dimenséo.
Trata-se de uma ferramenta util para nefrologistas, médicos e
enfermeiros.

A aplicagéo PatientOnLine tem a fung¢édo de determinar, calcular,
guardar, exibir e transferir os parametros dos tratamentos de dialise.
Trata-se de uma aplicagéo de software Stand-Alone (um utilizador)
ou Client-Server (varios utilizadores), que auxilia o médico na
criagdo de prescrigbes de DPA em formato eletrénico, como
ficheiros num PatientCard (cartdo do paciente), ou na definigdo de
prescricbes de DPCA.

A aplicagéo PatientOnLine pode transferir dados para o dispositivo
BCM (Body Composition Monitor) e importar dados de medicao
deste, para os apresentar num formato de texto e num formato
grafico.

A aplicagéo PatientOnLine pode ser comandada com um sistema de
gestao de bases de dados externo (SGBDE).

O produto foi concebido para ser utilizado em computadores com
sistema operativo Windows e esta disponivel em varios idiomas,
incluindo idiomas fora da Europa.

A utilizagdo normal do produto exige conhecimentos basicos sobre
computadores e sistemas operativos Windows.

1.6.2 Efeitos secundarios

Nenhuns

1.6.3 Contraindicagoées

Nenhumas

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017 1-3



Capitulo 1: Informagdes importantes

1.6.4 Restricoes do processo

Nenhumas

1.6.5 Interagcdo com outros sistemas

1.6.6 Grupo alvo

— Cicladora de DPA: O Patient Card é um dispositivo externo que nao
é parte da PatientOnLine e funciona como meio de suporte da
prescricao eletronica, entre a unidade de DP e o domicilio do
paciente, onde se encontra a cicladora de DPA.

— BCM: O Cartado BCM é um dispositivo externo que nao é parte do
PatientOnLine funciona como meio de suporte entre o produto de
software e o equipamento BCM

— Sistema Externo de Gestao de Bases de Dados (SGBSE): A funcéo
de troca de dados do PatientOnLine permite a importagao e
exportacao de dados de/para Sistemas Externos de Gestao de
Bases de Dados.

O PatientOnLine é utilizado por profissionais de saude (enfermeiros,
médicos) que tém formagéo, conhecimentos e experiéncia adequados.

O PatientOnLine n&o esta preparado para ser utilizado por pacientes.

1.7 Deveres da organizag¢ao responsavel

A organizagao responsavel tem como responsabilidade:

— Cumprir as regulagdes locais e nacionais relativas a instalagéo,
manuseamento e utilizacao.

— Manter o software seguro e em bom estado.

— Assegurar que o Manual do Utilizador esta sempre disponivel.

1.8 Responsabilidade do utilizador

Na introducao dos parédmetros deve ser observado o seguinte:

Os parametros introduzidos devem ser verificados pelo utilizador, isto
&, o utilizador deve verificar se os valores introduzidos estéo corretos.
Se durante a verificagao forem detetados desvios entre os parametros
desejados e os parametros visualizados no PatientOnLine ou no
dispositivo, & necessario corrigir a configuragéo antes de ativar a
fungéo.

Os valores atuais indicados tém de ser comparados com os valores
desejados especificados.
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1.9 Exclusao de responsabilidade

O PatientOnLine foi desenvolvido para realizar as fungdes enumeradas
no Manual do Utilizador.

Aquando a instalagdo, manuseamento e utilizagdo do PatientOnLine
devem ser cumpridos todos os regulamentos legais em vigor (por ex.,
na Alemanha, a Diretiva de Dispositivos Médicos (MDD) e o
Regulamento Alemé&o para o Manuseamento de Produtos Médicos
(MPBetreibV)).

O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade relativa a danos
pessoais ou outros danos, e exclui qualquer garantia relativamente a
danos no software ou no aparelho, resultantes de uma utilizagdo
incorreta do PatientOnLine.

1.10 Garantia/concessao de garantia

Garantia

Concessao de garantia

1.11 Avisos

1.11.1 Utilizacao

&

G

Consultar os respetivos contratos de compra relativamente as
condi¢des da garantia.

Os direitos do cliente relativamente a concesséo da garantia tém por
base os regulamentos legais aplicaveis.

A utilizagdo nao conforme do software anula qualquer responsabilidade
e garantia.

Nota

O PatientOnLine s6 pode ser utilizado por pessoas formadas e
qualificadas. A Fresenius Medical Care nao se responsabiliza pela
utilizagdo complementar dos dados PatientOnLine.

Nota

Os parametros introduzidos devem ser verificados pelo utilizador, isto
é, o utilizador deve verificar se os valores introduzidos estao corretos.

O PatientOnLine esta disponivel em diversas versoes.

Fresenius Medical Care PatientOnLine
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1.12 SVHC (REACH)

Para informagdes sobre o SVHC, de acordo com o Artigo 33 do
Regulamento (CE) N.° 1907/2006 (“REACH"), por favor utilizar esta
pagina:

www.freseniusmedicalcare.com/en/svhc

1.13 Enderecos

Em caso de duvidas entre em contacto com:

Fabricante Fresenius Medical Care AG & Co. KGaA
61346 Bad Homburg
+49 (0) 6172/609-0
www.fmc-ag.com

Assisténcia técnica Fresenius Medical Care Deutschland GmbH
Europa central Geschéaftsbereich Zentraleuropa
Projektierung & Support Dialyse-IT-Systeme
Steinmuhlstraflte 24, Anbau 1
61352 Bad Homburg
Alemanha
Hotline: +49 (0) 6172/609 - 7000
Fax: +49 (0) 6172/609 - 7106
E-Mail: dialysis_it@fmc-ag.com
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2 Instalacao

2.1 Pré-requisitos do hardware e software

Processador

Memoria
Espaco livre no disco
Resolugédo do ecra

Intensidade de cor

2.2 Instalacao

Intel Core 2 ou superior (ou processador compativel) com, pelo menos,
2 GHz

pelo menos 1 GB
3GB
1280 x 768

32 Bit

Nota

O PatientOnLine so6 deve ser instalado e colocado em funcionamento
por pessoal autorizado da assisténcia técnica da

Fresenius Medical Care ou por servigos técnicos aprovados pela
Fresenius Medical Care.

Se existir uma versao mais antiga do PatientOnLine, instalada no
computador, deve-se fazer uma cépia de seguranca dos dados antes
de instalar a nova verséo.

Nota

No sistema operativo Windows s&o necessarios direitos de
administrador no PC, para instalar novos pacotes de software. Antes da
instalagédo do PatientOnLine deve ser assegurada a atribuigéo dos
direitos de utilizador apropriados.

Os procedimentos de instalagdo estdo descritos no manual de servigo
do PatientOnLine.

Apoés a instalagdo é possivel utilizar o PatientOnLine durante 60 dias
como versao de teste, com as fungdes completas. Para poder usufruir
da aplicacdo apds o periodo de teste é necessario registar o
PatientOnLine. Consulte 0 manual de servigo para obter mais
informacgdes sobre o registo.

O processo de registo assegura a rastreabilidade de cada instalagao
requerida pela Diretiva dos Dispositivos Médicos (DDM 93/42/CEE).

O PatientOnLine é um dispositivo médico com certificado CE.
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3 Utilizacao

@

@

Nota

Para a utilizagdo do PatientOnLine, sdo necessarios os seguintes
conhecimentos base:

— Conhecimentos minimos do sistema Microsoft Windows.

— Conhecimentos relativamente ao manuseamento e funcionamento
de um rato de computador.

Nota
Funcdes gerais do botdo Cancelar:

Ao clicar no botao Cancelar o processo atual é cancelado. As
eventuais alteracdes efetuadas serao perdidas.

O funcionamento deste botao nao sera mais abordado em particular.

Nota

Devido as varias versdes de software, é possivel que as Imagens
Instantédneas neste documento néo coincidam na integra com o
interface de utilizador atual.

3.1 A abrir o PatientOnLine

O PatientOnLine pode ser utilizado como uma instalagéao
Client-Server ou Stand-Alone. Em ambos os casos, o utilizador
trabalha com o PatientOnLine Client.

No caso de uma instalagao Client-Server é possivel ter varios
utilizadores a funcionar com o PatientOnLine Client em diferentes
postos, ligados ao mesmo tempo, a mesma base de dados. Devido a
um mecanismo de atualizagao fiavel, os dados que sao alterados a
partir de um posto de trabalho s&o automaticamente atualizados nos
restantes postos de trabalho ligados a mesma base de dados.

A maior parte das configuragdes do médulo administragdo do
PatientOnLine (ver Configuragao na pagina 3- 236) sdo geralmente
validas para todas as aplicagdes PatientOnLine Client: definices
gerais (formulas QA e diversas opg¢des para testes QA), pardmetros
dos dados laboratoriais (unidades de medicao para dados QA e dados
laboratoriais), limites (para a definicdo de valores limite relativos a
altura e peso para criangas e adultos), valores de diagramas das
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]} K

caracteristicas de transporte QA (para a configuragéo de dados de
classificagdo dos graficos PET e PFT), registos clinicos (para a
administragédo de todo o tipo de registos clinicos da aplicagao),
tradugao de registos clinicos (para o apoio a tradugao de registos
clinicos) e ficheiros de recurso (para a administragdo de ficheiros de
recurso de uma cicladora de DPA).

Determinadas configuragdes da administragdo do sistema séo
localmente especificas para cada aplicagao PatientOnLine Client:
idioma atual, configuragdes de visualizagdo, caminhos de exportagdo
de dados. Desta forma, cada cliente é capaz de guardar as suas
préprias configuragdes de utilizador, de forma independente,
relativamente ao idioma, configuragbes de visualizagdo e caminhos de
exportacao dos dados.

Nota

A principal diferenga entre as duas versdes consiste no facto de que no
caso do Client-Server existe uma Unica base de dados global para
todos os utilizadores, que partiiham os mesmos dados, enquanto no
caso do Stand-Alone existe apenas um utilizador da aplicacdo e da
base de dados.

Nota

Numa instalagao Client-Server € implementado um mecanismo de
atualizagéo fiavel, de modo a assegurar que os dados alterados de um
PatientOnLine Client ficam imediatamente disponiveis para todos os
outros PatientOnLine Client que estao ligados a mesma base de
dados.

Nota

Independentemente de se tratar de uma instalagcédo Client-Server ou
Stand-Alone: a funcionalidade do PatientOnLine Client é a mesma.

Nota

OPatientOnLine Client-Server pode ser configurado de modo a
funcionar ligado a um sistema de gestdo de base de dados externo
(SGBDE), como por exemplo, o Euclid. Neste caso, o Registo de
Pacientes e outras determinadas categorias de dados sdo importadas
do sistema externo e nao podem ser alteradas no PatientOnLine.

(ver capitulo 3.14.4.1 na pagina 3- 222)

ApOs o processo de instalagéo é visualizado um icone no ambiente de
trabalho. Ao clicar nesse icone é possivel abrir a aplicagdo. Em
alternativa, € igualmente possivel iniciar a aplicagao via
Inicio/Programas/Fresenius Medical Care/PatientOnLine
Client/PatientOnLine. Posteriormente ¢é visualizado um ecréa de
boas-vindas e, de seguida, um ecra de Login (registo) que exige o
registo de um Nome do Utilizador e de uma password.

(ver Fig. 3.1 Ecra de Login na pagina 3- 3)
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A aplicagédo PatientOnLine parte do principio que foram criados os
utilizadores e passwords para a aplicagéo. A fim de distinguir este nivel
de utilizador do nivel de utilizador do Windows e do nivel de Utilizador
de Registo, designamos estes utilizadores por utilizadores
PatientOnLine.

O ecra de Login requer um Nome de Utilizador PatientOnLine e uma
password.

Lagin - PatientCnline ﬁ

Introduzir um Mome de Utilizador e a Password:

Mome de Utilizador:

Password:

Ok ] [ Cancelar

Fig. 3.1 Ecra de Login

Nota

Se apos a abertura do PatientOnLine a base de dados da aplicagéo
nao for compativel (por ex. uma versao errada), é visualizada uma
mensagem de erro e a aplicagao € terminada. Recomendamos que,
nestas situagdes, contacte o servigo de assisténcia técnica.

O PatientOnLine é um software internacional. Para modificar o atual
idioma da aplicagao, ver o separador Idioma, pagina 3-240. Apés a
selegao de determinado idioma, este € utilizado como idioma padrao no
préximo arranque do programa.
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3.2 Fechar o PatientOnLine

Para fechar a aplicagao, clicar em cima do ﬁ no canto superior direito
da janela do PatientOnLine.

A aplicagao é fechada apds a confirmacao da pergunta de seguranga

PatientOnLine ]

::?/ Tem a certeza que deseja sair do PatientOnLine?

| Ok |I Cancelar

Fig. 3.2 Caixa de dialogo de confirmacéo durante o encerramento do
programa

Um utilizador registado pode terminar a sessdo em
Administragao/Utilizadores/Log Off.

Apés a confirmacgédo tera que ser efetuado o registo de outro utilizador
com a respetiva password.
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3.3 Principais fungoes e caracteristicas da aplicacao
PatientOnLine

3.3.1 Estrutura da janela da aplicacao

Area do Paciente

ID do PatientOnLine: 2
ID do Sistema: 3AFFFCO00002

Segundo Nome:

Diabetes Mellitus Type 1

@alidade (QA) | \

English

Estado do Paciente

Tipa de Teste Data DiasSe. | [ jNowo | Idade: 55 ano(s) indices Corporais:
IER 1702:2016 T Eattos ik BSA 180 m?
TFP 18.01.2016 7 | Edtar | Sexo Masculino !
Clinico TER 12-09-2015 7 [ Apagar | Peso:732 Ky Ll
« Sistema & Limites e S = ;’?’] Alwra 1640 em nBVW: 64,3 Kg
* Prescrigio de DP : = IMC: 27,2 Kg/m?
« Andlize 40718 TEP + Colheita 24h 03-09-2015 T
[rr——ry Sem TSR 08-10-2014 T Creatinina com Fatores de Correcdio da Glucose:
Sangue: 0.00000000 Creatinina - [mg/dL] Glucose - [mg/dL]
Efluente: 0,00000000 Creatinina - [mg/dL] Glucose - [mgldL]
Int. Dados |Res||ll.ﬂdos| Gn‘:li:os|
Sangue Albumina Ureia Creatinina Glucose  Proteinas Na
9 [g/dL] [mg/dl]  [mg/dl] [mgidl]  [gfdl] [
37 |
Uri Tempo Val U Creatinina Proteinas
- min] L] mg/d]  [mgid] fgaL]
[a0 20 88876 |[67.92 | [ |
Solugdo de DP Tempo V. Inf. Glucose  Nalr V. Dren.  Uraia Creatinina Glucose  Proteinas  Na
[min] mL] conc [%] [mEol]  [mL] [mg/dl] [mgidl] [mgldl]  [aidL] [mEgL]
Administragio Saco 1 | 290 | _ﬂﬂ_ﬂ .1_5.0. L 1340 2440 175,34 8,14 _30_3 E D I:I50D d 142
Saco 2 | 295 | 2200 |1.50 [ 1340 2430 176,54 767 |464,9 0,0800  |134.2
Saco 3 | 155 2200 1.50 134.0 2290 150,73 543 | 859.5 0.0360 1342
Saco 4 | 625 2200 1.50 1340 3050 182,55 893 |501.7 0.1000 1342
Saco QA | 180 2200 2,30 1340 2530 165,14 712 | 7243 0,0540 1342
QAUF saco |60 2200 4.25 1332 2693 9647|370 [24000 [0.0300 /1232
Arvore de navegacgao Area de Trabalho

O PatientOnLine oferece muitas fungdes, de modo a assegurar um

apoio completo para a dialise peritoneal. A interface do utilizador é

muito simples e permite um acesso facil a todas as fungdes. A estrutura

da janela da aplicagcédo € composta por trés areas principais:

Area do Paciente
Na parte superior da janela da aplicagédo

Arvore de navegagio
No lado esquerdo da janela da aplicagédo

Area de Trabalho
No centro da janela da aplicagéo

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017
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A Area do Paciente

A Arvore de navegagio

A Area de Trabalho

A Area do Paciente, que engloba o médulo para a gestéo dos dados
gerais dos pacientes, encontra-se na area superior da janela
PatientOnLine e esta sempre visivel. Os dados do paciente atual
selecionado sao indicados nesta area. As fun¢des principais séo:

Criar registo do paciente,
Editar, Refrescar e Apagar o registo do paciente,
A Procurar Pacientes,
Utilizacao do PatientOnLine Manual do Utilizador,
Alteragao rapida para o idioma inglés.

A Arvore de navegagao encontra-se no lado esquerdo da janela

principal do PatientOnLine. A arvore de navegagéo engloba cinco
menus principais:

Estado do Paciente,

Clinico,

Relatérios

Comunicacio,

Administragao.
Cada um destes cinco menus contém diversos submenus.
A Area de Trabalho é refrescada com os dados do paciente
selecionado, assim que tiver sido escolhido um item de menu. O
mesmo aplica-se se o paciente atual tiver sido modificado. Com
excegao do grupo Administragao, do grupo Comunicagao, bem como
Relatorios/Estatisticas/Grupo de Pacientgs, todos os itens de menu
necessitam de um paciente selecionado na Area do Paciente. Se nédo

estiver selecionado nenhum paciente, € mostrada uma mensagem de
aviso na Area de Trabalho e o item do menu permanece inativo.

\3. S Edifar  Guardar Apsgar CENCear =3
X AL N, Homa Frsgrie Datn & Hase Ll
Segunca Hema Bany 10 80 Sistama
Apsiato - e Engah
o acianty Sakicionl

Fig. 3.3 Mensagem de aviso no caso de nédo estar nenhum paciente
selecionado

Existem intera¢des especiais entre as trés principais areas, no caso de
a Area do Paciente ou a Area de Trabalho se encontrarem no modo
Editar. Uma area entra no modo Editar, quando é criado um novo
registo - clicando no botdo Novo ou quando um registo existente é
atualizado - clicando no botdo Editar. Uma area sai do modo Editar,
quando o registo é guardado - clicando no botdo Guardar ou quando o
processo atual é cancelado - clicando no botao Cancelar.

3-6
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As interagdes ocorrem da seguinte forma:

Se a Area do Paciente se encontrar no modo Editar, a
arvore de navegacao fica inativa - a navegacgao pela
arvore deixa de ser possivel e a Area de Trabalho é
omitida;

Se a Area de Trabalho se encontrar no modo Editar, a
arvore navegacao fica inativa - a navegagao na arvore
deixa de ser possivel e a Area do Paciente fica inativa - a
selecao/edigdo/apagamento de pacientes deixa de ser
possivel.

Este conceito assegura que os dados editados, mas ainda nao
guardados, nao sejam perdidos, ao modificar o atual item de menu ou
o Paciente Atual.

O mesmo acontece se tentar fechar o PatientOnLine. Se o utilizador
tentar fechar a aplicagcdo, enquanto a Area do Paciente ou a Area de
Trabalho se encontrarem no modo Editar, é visualizada uma
mensagem de aviso.

PatientOnline Iﬁ

I Esta no modo de Edigdo.
- Selecionar Guardar ou Cancelar.

Fig. 3.4 Mensagem de aviso ao fechar o registo no modo Editar

A base de dados do PatientOnLine é protegida por um mecanismo
CRC, o qual protege a integridade dos dados de todas as tabelas da
base de dados contra erros de escrita e de leitura do hardware e contra
0 acesso indevido de pessoas nao autorizadas. A técnica CRC pode
ser vista como uma assinatura especial que assegura a veracidade e o
bom estado dos dados. Sempre que for lida uma informacgao da base
de dados, é verificada a assinatura CRC. Se for detetado um problema,
€ visualizada uma mensagem de erro, indicando a origem do erro.

PatientOnLine -a a S|

‘ Erro CRC da BD:Tabela- EXITSITE_ WORDING

Fig. 3.5 Mensagem de erro CRC da base de dados

Se o CRC influenciar determinados recursos criticos, a aplicagdo &
terminada antes de o utilizador poder fazer o Login.
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.~ Y
PatientOnLine @

Database connection error:
"Database CRC error on table(s):

T POL USER
J// LANGUAGE."

Select Ok to configure the database connection string or Cancel to exit.

[ Ok ” Cancel ]

"

Fig. 3.6 Erro critico CRC da base de dados

Se o erro nao for critico, a aplicagdo continua a trabalhar, mas
determinadas fun¢des podem ficar restringidas ou inativas.

Em todo o caso deve entrar em contacto com o servigo de assisténcia
técnica.
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3.4 Estado do Paciente (resumo)

Enderecgos

Diagnéstico & Terapéutica

Tunel & Peritonites

Registos Regulares

Hospitalizagoes

O submenu Endere¢os regista os principais Dados Demograficos e
Dados Clinicos do paciente. Aqui podem ser inseridos os enderecgos e
numeros de telefone do paciente. Também podem ser inseridos outros
dados importantes como, por exemplo, a Capacidade Visual,
Destreza Manual, Ensino, Situag¢ao Profissional, etc.

O submenu Diagnoéstico&Terapéutica permite ao utilizador definir a
doenga renal primaria, assim como uma série de comorbilidades para
o paciente, a TSR, o Cateter, a Medicagcao Regular, Alergias, assim
como Informagéao Adicional complementar, como a definicao
ativa/inativa do estado.

O submenu Tunel & Peritonites oferece apoio para a gestao de
episddios de Infe¢ao do Tunel/Orificio de Saida, incidentes de
Peritonites e Classificagao do Orificio de Saida. Os dados de
infecdo incluem os respetivos agentes, terapéuticas (uma ou varias),
farmacos e dosagens para cada terapéutica, etc. Existe uma descrigéo
completa da classificagédo do orificio de saida - composta por texto e
imagens.

O submenu Registos Regulares é um apoio para os parametros
clinicos padrdo que tém de ser registados durante as visitas regulares
de um paciente a unidade. Aqui o utilizador pode consultar dados atuais
e histéricos do paciente relativos ao Peso, Altura, Pressao Arterial,
Medi¢c6es BCM, Amputacgao, Estado de Portador Nasal e Dados
Laboratoriais Adicionais. As unidades de medigéo para cada
parametro laboratorial sdo totalmente ajustaveis. Existe igualmente um
item Nota para o registo de dados que o médico/enfermeira considere
importantes como, por exemplo, a Nutricao Recomendada.

O submenu Hospitalizag6es constitui um apoio para registar dados
sobre a hospitalizagdo do paciente - Hospital, Servigo, Enfermaria,
Equipa, Datas de Admissao e da Alta, Diagnéstico, Nota sobre o
estado e evolugdo do paciente, etc.
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3.5 Clinico (resumo)

Sistema e Limites

Prescrigao de DP

Analise do Tratamento

Qualidade (QA)

Modelagao

O submenu Sistemas e Limites foi desenvolvido para gerir dados
especificos de DP. Os separadores Sistema e Limites podem fornecer
dados sobre o sistema de DPA e/ou de DPCA atual do paciente, assim
como certos limites de tratamento, no caso de sistemas de DPA como
sleepesafe, sleep+safe harmony, SILENCIA ou PD-NIGHT
PatientCard.

O submenu Prescrigao de DP disponibiliza meios valiosos para a
criagdo, refrescamento e impresséao de prescrigbes de DP, dependente
do(s) sistema(s) de DP selecionado(s). Podem ser geridos, de forma
simples, os dados sobre cada troca ou cada fase ciclica como, por
exemplo, o Vol. Infuséo e Vol. Drenagem, T. Permanéncia,
concentragéo de glucose, etc.

O submenu Analise do Tratamento constitui um suporte para a
analise dos protocolos dos tratamentos, que foram registados pelas
cicladoras de DPA, num formato eletrénico. Desta forma, o médico
pode seguir os tratamentos que s&o realizados em casa do paciente.
Os protocolos de tratamento podem ser descarregados através de
suportes eletronicos aquando da visita do paciente a unidade.

O submenu Qualidade (QA) permite uma gestdo complexa dos testes
QA especificos da DP, como o teste de funcionamento peritoneal -
TFP, o teste de equilibrio peritoneal - TEP, o teste de Colheita 24h,
TEP + teste de Colheita 24h e o teste Nenhuma TSR. Os testes TEP
estao disponiveis numa versao curta e numa versao aumentada.

A introdugéo dos dados € muito simples e € similar a de um assistente.
Os resultados clinicos sdo apresentados em formato de texto e em
formato grafico conhecido como, por exemplo, os graficos TEP de
Twardowski. O teste mais abrangente é o teste TFP, para o qual sdo
calculados 52 parametros médicos. A introdugéo de dados € permitida
nas unidades de sistema de medi¢gdo Convencional e Internacional
(S.1.), que por sua vez, podem ser configuradas em toda a extenséo. O
utilizador pode inserir os seus préprios dados, para determinados
resultados calculados. Podem ser selecionados diversos algoritmos
para o calculo da superficie corporal, da agua corporal total (volume de
distribuicdo de ureia) e da taxa de catabolismo proteico.

O submenu Qualidade (QA) engloba algoritmos para a verificagao dos
limites de entrada para cada parametro, bem como, para o
manuseamento de dados em falta.

O submenu Modelagao oferece meios Unicos para estimar o resultado
de uma determinada Prescricdo de DP, tendo em consideragéo os
Dados do Paciente obtidos através de um teste QA. Esta fungao
permite ainda ao utilizador definir os objetivos e as restrigdes QA, e
obter um registo de prescri¢des de DP, que satisfacam os objetivos e
as restricoes.
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3.6 Relatérios (resumo)

Relatorios

Estatisticas

O submenu Relatérios permite processar os relatérios e as estatisticas
clinicas imprimiveis. O submenu Relatérios permite a construgéo, de
forma flexivel, de diversos relatérios, utilizando todos os dados
disponiveis sobre o paciente atual. Além da impressao, os relatérios
podem ser guardados em outros formatos como, por exemplo, PDF,
RTF e MS Excel, permitindo uma utilizagdo multifacetada dos mesmos.

O submenu Estatisticas permite a criagcdo de estatisticas com base
num paciente, como por exemplo, a Tendéncia Analitica dos diversos
parametros e das Taxas de Infegdo, assim como, de Estatisticas de
Grupo como histogramas, correlagdes cruzadas e Taxas de Infegdo. O
PatientOnLine oferece formas sofisticadas para definir Grupos de
Pacientes, através da integragéo de diversos Critérios de Atribuigao e
Critérios Quantitativos.

Fresenius Medical Care PatientOnLine
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3.7 Comunicagao (resumo)

Patient Card

Patient Card Plus

Cartao BCM

Troca de Dados

O submenu Patient Card (cartdo do paciente) contém fungdes para
exportar prescricdes de DP e Dados do Paciente para suportes
eletrénicos, como um cartdo do paciente para utilizagdo na cicladora de
DPA, e para a importagao de protocolos de tratamentos de tais
suportes.

O submenu Patient Card Plus oferece fung¢des para a criagao e leitura
de dados de Patient Cards (cartdes dos pacientes) FME, tais como
cartoes sleepesafe harmony e cartdes SILENCIA.

O submenu Cartdao BCM contém fungdes para a personalizagdo do
cartao BCM (versao simples ou 5008) com dados gerais dos pacientes
e dados clinicos, para importar medigcbes BCM e para apagar tais
cartdes.

O submenu Troca de Dados permite a importagao e/ou exportacéo de
dados de/para outra(s) aplica¢des de software FME, sistemas de
gestao de bases de dados externos e outras instancias PatientOnLine.
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3.8 Administragcao (resumo)

Administracao

Moédulo de Administragciao
do Utilizador

Hospitais/
Equipa

Configuragéo

O submenu Administragao constitui um apoio na gestdo dos dados
referentes aos utilizadores, hospitais e equipa, assim como na gestéo
da prépria aplicagao.

O submenu Utilizadores oferece uma visualizagcado dos utilizadores,
grupos e direitos. Este permite também ao utilizador terminar a sesséo
na aplicacdo. Na aplicacdo PatientOnLine Stand-Alone, o utilizador
pode modificar a sua password através desta opgado de menu.

Os submenus Hospitais ou Equipa permitem a definicdo de hospitais
(incluindo servigos e enfermarias), bem como de dados especificos da
equipa. Os utilizadores podem ser associados, de forma clara, a
determinados membros do pessoal.

O submenu Configuragao do Sistema destina-se a gestdo da
aplicagdo. Muitas configuragdes podem ser efetuadas da seguinte
forma:

As formulas para adultos e criangas, atualmente existentes, para o
calculo da area de superficie corporal, da agua corporal total (volume
de distribuicao de ureia) e da taxa de catabolismo proteico podem ser
escolhidas a partir de um registo de, pelo menos, 16 formulas QA
alternativas que estdo implementadas, incluindo as conhecidas
férmulas de DuBois & DuBois, Gehan & George, Gotch, Mosteller,
Chertow, Watson, Hume-Weyers, Bergstrom, Randerson, etc.

Adicionalmente tem ainda a sua disposigao as seguintes possibilidades
de selecao, relativamente as unidades de medicao:

> Selecao das unidades de medigao para peso e altura
(métrico ou britanico)

> Selegao das unidades de medicao para temperatura
(Celsius ou Fahrenheit)

> Selecao entre Ureia e Ureia Nitrogenada como soluto medido

Tanto o sistema de unidades de medi¢cao convencional como as
unidades S.l. podem ser totalmente configuradas em relagéo a cada
parametro medido no sangue, urina e efluente. Unidades
convencionais ou unidades S.I. podem ser configuradas de forma
padrao.

As configuragdes de visualizagdo da Analise do Tratamento podem - tal
como o Método de Calculo para as Taxas de Infe¢ao - ser configuradas
no submenu Configuragao. O utilizador pode ainda definir os limites
para o peso e altura para os adultos e para as criangas e definir as
respetivas Caracteristicas de Transporte.

PatientOnLine é uma aplicagdo multilingue. No menu
Administragao/Configuragio do Sistema/ldioma é possivel
modificar o idioma da aplicagcéo durante o funcionamento do
PatientOnLine.

Adverte-se para o facto de todas estas alteragcdes poderem ser
efetuadas sem fechar a aplicagdo. Trata-se de uma caracteristica Unica
no segmento das aplicagdes clinicas.
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A opgao Registos Clinicos (fatores de comorbilidade, diagnéstico,
agentes, antibidticos, solugdes DPCA, etc.) pode ser atualizada pelo
préprio utilizador, por exemplo, para exibir determinados elementos,
oferecendo, desta forma, uma enorme flexibilidade.

O separador Registo Diario faz a gestdo dos registos das agbes
criticas efetuadas na aplicagdo. Agdes como a edi¢gao de Dados do
Paciente, a criagéo e o refrescamento de uma prescrigéo, etc. sdo
automaticamente guardadas pela aplicagéo, juntamente com o nome
do utilizador e a hora em que a agao foi realizada.

Os utilizadores com determinados direitos podem visualizar o protocolo
de aplicagdo e exporta-lo e edita-lo em formatos comuns, como os
ficheiros CSV, compativeis com o MS Excel.

3-14
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3.9

3.9.1

Informagoes gerais sobre a utilizagao

Editar registos

A barra de menus do PatientOnLine segue uma determinada ordem,
de modo a facilitar a navegacao e a edi¢ao. Todos os menus clinicos
sao referentes ao paciente atualmente selecionado na Area do

Paciente. Existem poucas excegdes, que sao representadas de forma
clara, no ponto (ver Estrutura da janela da aplicagéo na pagina 3-5).

Um menu tipico dispde de um registo de pontos na parte superior da
janela e de uma area para detalhes na parte inferior da janela e, por
norma, de determinados botdes mais abaixo. Os botdes s&do Novo,
Editar, Apagar, Guardar e Cancelar.

O registo atual que € indicado na area detalhada pode ser selecionado
clicando em cima de uma linha no registo.

Nem sempre séo disponibilizados todos os botbes. A janela do menu
pode assumir dois estados base: Navegagao e Editar. No estado
Navegacgéo, que ¢é o estado padrao, estao ativos os botdes Novo,
Editar e Apagar e os botdes Guardar e Cancelar estado inativos. Neste
estado é possivel navegar pelos pontos, selecionando linhas no
registo. Nao é possivel modificar campos da area detalhada.

Ao clicar em cima de Novo ou Editar, o programa avancga para o modo
de edigdo. Neste modo, n&o é possivel navegar na lista e os botdes
Novo, Editar e Apagar estao inativos, enquanto os botdes Guardar e
Cancelar estao ativos. Na area detalhada é possivel editar as fungdes
e modificar os campos. Ao clicar em cima do botao Guardar, o ponto
editado é guardado com as respetivas alteragdes na area detalhada.
Ao clicar em cima do botdo Cancelar, as alteragbes sao perdidas e o
ponto editado assume novamente o valor anterior. Se o ponto em
questao for um ponto criado de novo, este é descartado. Em ambos os
casos, o programa abandona o modo Editar e retrocede novamente
para o modo de Navegagao. O registo dos pontos de menu é
refrescado.

Para apagar um ponto é necessario seleciona-lo primeiro e, de
seguida, clicar em cima do botdo Apagar. De seguida é visualizada
uma mensagem de aviso e o utilizador tem que confirmar o processo,
premindo o botao Sim.

Todos os processos de guardar ou apagar sao confirmados por uma
mensagem. Se néo tiver sido possivel realizar o processo
corretamente, € visualizada uma mensagem de erro.

Fresenius Medical Care PatientOnLine
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3.9.2 Ajuda

O PatientOnLine dispde de um amplo sistema de ajuda Off-line e
On-line. O presente Manual do Utilizador esta disponivel em formato
PDF, em Inicio/Programas/Fresenius Medical Care/PatientOnLine
Client/Manual/PatientOnLineManual do Utilizador. Para poder abrir
0 manual é necessario utilizar uma aplicagao que permita a
visualizagao de ficheiros PDF como, por exemplo, o Acrobat Reader
da Adobe Systems Inc.

Se clicar no simbolo do livro na Area'do Paciente é também aberto
o0 Manual do Utilizador. (ver Fig. 3.8 A Area do Paciente na pagina 3-
21)

Todas as fungdes convencionais como por exemplo, Conteudo,
Procura, Marcador (aumentar e reduzir), etc. estdo a disposigéo.
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Fig. 3.7 PatientOnLine Ajuda

PatientOnLine o Manual do Utilizador pode ser aberto em cada
visualizacdo da aplicagdo PatientOnLine, clicando na tecla F1.
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3.9.3 Convencgoes tipograficas

Neste documento s&o utilizadas as seguintes convengoes:

Clicar em cima do Os botdes e outros elementos de
botdo Guardar comando do interface do utilizador estéo
assinalados a negrito.

Entrada do utilizador Os dados que sao inseridos com o teclado
estdo impressos a negrito.

Indicacéo no ecra As mensagens indicadas pela aplicagao
estao impressas a negrito.
TAB, SHIFT, As teclas do teclado estdo impressas a
CTRL + S negrito.
LT Dica

\NIZ Observagdes, propostas e recomendagdes estdo impressas a negrito.
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3.10 Area do Paciente

A Area do paciente localizada na parte superior da janela de aplicagéo
PatientOnLine permite ao utilizador especificar os dados simples,
nomeadamente o Nome Proéprio, Segundo Nome, Apelido, Data de
Nascimento, Sexo, Estado Diabético, Alérgico e Ativo,
PatientOnLine ID (ID do paciente na base de dados PatientOnLine),
ID do sistema ID (ID do paciente escrito no Patient Card - 5008 e BCM
e no Patient Card Plus) e o NIP (numero de identificagdo do paciente)
e ainda uma fotografia do paciente.

Ao clicar em cima do simbolo do livro, no lado direito da Area do
Paciente, é aberto o Manual do Utilizador.

O Manual do Utilizador pode também ser acedido em

Inicio/Programas/Fresenius Medical Care/PatientOnLine
Client/Manual/Manual do Utilizador do PatientOnLine.

Ao clicar em cima da palavra English, na parte direita da Area do
Paciente, é possivel alterar rapidamente do idioma atual da aplicagdo
para o idioma inglés.

Ao clicar em cima do botéo |:| & possivel procurar pacientes. Na
janela Procura de Pacientes podem ser criadas listas de pacientes
completas ou filtradas com base em diversos critérios, com a opgéo
Relatério.

A Area do Paciente dispde de um menu préprio que permite as
seguintes agoes:

— Novo - criar um registo do paciente;

— Editar - editar um registo do paciente;

— Guardar - guardar um registo do paciente;
— Apagar - apagar um registo do paciente;

— Cancelar - cancelar o processo atual num registo do paciente
(novo ou editar);

— Procura E - procurar um registo do paciente.

Nota

Apods o arranque da aplicacdo PatientOnLine, so6 esta ativo o item de
menu Novo da Area do Paciente (apresentado a branco) e ndo sao
apresentados dados nos campos de texto.

Na parte esquerda da Area do Paciente existe uma area de imagem,
onde pode ser colocada a fotografia do paciente atual.

Nota

Ap6s o arranque da aplicacéo PatientOnLine, na Area do Paciente
nao esta selecionado nenhum paciente e, por conseguinte, a secgao da
imagem esta vazia.
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@:

3.10.1 Menu Novo

Criar um novo registo de
paciente

Para carregar/alterar uma fotografia de paciente é necessario:
> Selecionar o paciente pretendido na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Editar;

> Clicar duas vezes na Area da imagem;

Abre-se a janela do Browser Selecionar Imagem do Paciente.

> Selecionar a unidade, o caminho, a pasta e o nome do ficheiro
onde se encontra a fotografia;

> Selecionar o botao Abrir da janela de dialogo;

> Selecionar o menu Guardar. De seguida é visualizada uma
mensagem de aviso, que indica se o processo de atualizagao foi
bem sucedido ou se ocorreu um erro.

Nota

Apenas imagem nos formatos *.bmp e *.jpg sdo suportadas pela
aplicagcdo PatientOnLine.

> Ao clicar em cima do menu Novo, o utilizador pode criar um novo
registo de paciente.

Tém que ser inseridos os seguintes Dados do Paciente:

> Inserir o Nome Proéprio do paciente - max. 30 carateres;
> Inserir o Segundo Nome do paciente - max. 40 carateres;
> Inserir o Apelido do paciente - max. 40 carateres;

> Inserir a Data de Nascimento do paciente.

Nota

No campo da Data de Nascimento do paciente nao é permitido definir
a data atual ou uma data posterior & data atual. De seguida é
visualizada uma mensagem de aviso e o utilizador tem que inserir uma
data de nascimento valida.

Atencao

Risco para o paciente como resultado de desintoxicagao
insuficiente

Formato incorreto da data de nascimento.

Aidade do paciente a data de um teste QA nao pode ser calculada sem
a data de nascimento e, por isso, o volume de distribuicdo de ureia (V)
nao pode ser avaliado. Por isso, o Kt/V ndo pode ser calculado.

> O controlo do calendario ndo permite datas invalidas.

> Selecionar o Sexo do paciente;

> Selecionar o Idioma do paciente, a partir da lista de selegéo;
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]} KR

3.10.2 Menu Editar

Editar um registo de
paciente

Menu Guardar

> Inserir o NIP do paciente - max. 30 carateres; apenas para
utilizadores com os direitos necessarios.

Nota

Apenas determinados utilizadores, com os respetivos direitos de
grupos, tém os direitos necessarios para modificar o NIP.

Nota

N&o é possivel atribuir a dois pacientes o mesmo NIP. Durante o
guardar do registo do paciente é verificado na base de dados se o NIP
ja existe. Se for encontrado um NIP atribuido duas vezes, o sistema
transmite uma mensagem de erro e o utilizador tem que inserir um NIP
valido.

> Selecionar a fotografia do paciente na area de imagem conforme
supracitado.

Para os procedimentos futuros tem duas opgdes a sua disposigéo:

> Ao clicar no menu Guardar sao guardados todos os dado’s na base
de dados. Os dados do novo paciente séo indicados na Area do
Paciente.

ou
> Com o botdo Cancelar é cancelado o processo.

E visualizado na Area do Paciente o Gltimo registo de paciente
selecionado.

O menu Editar na Area do Paciente permite ao utilizador editar os
dados fundamentais do paciente selecionado. O paciente pretendido
pode ser selecionado através da selecdo do Apelido na lista
descendente.

Dica

Assim que a lista descendente Apelido estiver aberta, ao deslocar o
rato sobre os apelidos dos pacientes € visualizada uma caixa amarela
com o Apelido, Nome Préprio, Segundo Nome e Data de
Nascimento do paciente assinalado, permitindo uma identificagao
mais rapida e mais eficaz do mesmo. Esta fungéo é muito util se
existirem na base de dados pacientes com 0 mesmo nome.

(ver Fig. 3.8 A Area do Paciente na pagina 3- 21)

Apés selecionar o menu Editar ficam a disposigéo todos os campos de
texto do paciente atual para introdug¢ao de dados. Os menus Guardar,
Apagar e Cancelar ficam ativos. Isto permite:

— Edicao dos Dados do Paciente nos respetivos campos de texto e
refrescamento do registo do paciente através da selegao do botao
Guardar, refrescando o registo do paciente.
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Menu Cancelar

Menu Apagar

3.10.2.1 Botao de selegéao

Procurar um registo de
paciente

— Cancelamento do atual processo de edigao através da selegéo do
menu Cancelar.

— Apagar o registo do paciente através da sele¢cdo da opgao Apagar.

Fora do modo Editar sé é possivel selecionar um paciente, conforme
referido anteriormente, através da lista descendente do menu Apelido.

\'-: g‘l‘::r:n: e T Guardar Apsgar Cancelar -y
L o a 1D do PatmntOnline. &
L r 3, 1D o Sigtema: | 3AFFFCO0000Z
i > ide: [Sam =) l Englsh
. - s
"

Fig. 3.8 A Area do Paciente

Durante a tentativa de apagar um paciente é visualizada a seguinte
mensagem de confirmacgao.

PatientOnline Iﬁ

;?/ Tem a certeza que deseja apagar o registo selecionado?

Fig. 3.9 Confirmagao durante a tentativa de apagar o registo de um
paciente

> Clicar no botdo Sim;

Apaga todos os registos do paciente selecionado.

> Clicar no botdo Nao;

O processo é cancelado.

O botao Q ao lado da lista descendente do menu Apelido permite ao
utilizador procurar um paciente especifico. Apds a selegao deste botao
€ visualizada a janela de dialogo Procura de Pacientes.
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Procura de Pacientes &J
Procura de Pacientes por Procura por:
MNome Préprio v: Jo
Correspondéncia Exata Limpar
7 Paci (s) correspondem a sua procura.
D Nome Proprio  Segundo Mo... Apelido Data de Mas. .. Sexo Idioma
2 John Sample 15-03-1960 Masculino Inglés
3 John Sample 11-04-1970 Masculino
4 John Sample 23-09-1986 Masculino Inglés
6 John SampleNA 16-04-1961 Masculino Inglés
7 John SampleMNA 24-10-1987 Masculino Inglés
8 Joe Test3 25-03-1959  Masculino Inglés
10 Johann Test? 13-02-1963 Masculino Alemdo
‘ i )
Relatdrio (o] l Cancelar

Fig. 3.10 A janela Procura de Pacientes

A lista descendente do menu Procura de Pacientes por, disponibiliza
varios critérios de procura como, por exemplo, ID (identificagao interna
na base de dados), Nome Préprio, Segundo Nome, Sexo, Idioma,
Data de Nascimento, NIP, etc. Dependendo dos critérios
selecionados, s&o indicados determinados campos de introdugao. A
parte inferior contém, de forma padréo, um registo de todos os
pacientes disponiveis.

Para todos os critérios de texto existe um campo de edigdo com a
designacgao Procura por e uma caixa de controlo com a designagao
Correspondéncia Exata. Esta fungéo procura pelo texto indicado. Se
nao existir um visto na opgédo Correspondéncia Exata, o sistema
mostra todos os resultados que contém a indicagao procurada, e a
comparagao do texto ndo distingue entre mailusculas e minusculas. Se
existir um visto na opgédo Correspondéncia Exata, o sistema s6
mostra os resultados que contém a indicagao exata procurada, e a
comparacgao do texto distingue entre maiusculas e mindsculas.

Nos critérios de selegdo como por exemplo, Sexo ou Idioma é
visualizado outro menu suspenso com as possibilidades de selegao.
(ver Fig. 3.11 Procurar pacientes por sexo na pagina 3- 22)

Na Data de Nascimento sdo indicados dois campos, permitindo a
entrada de um intervalo de tempo.

Procura de Pacientes por: Sexo:

e 9 | J
Masculino - -
Limpa

Fig. 3.11 Procurar pacientes por sexo

Ao selecionar o botdo Procura é indicado o n.° de pacientes que
cumpre os critérios, bem como o registo dos pacientes encontrados. Ao
clicar no botao Limpar a lista dos pacientes volta ao estado padrao.
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Se selecionar uma linha na lista dos pacientes e premir posteriormente
o botdo OK, a janela Procura de Pacientes fecha e o paciente
selecionado torna-se o paciente atual na Area do Paciente. Trata-se
de um procedimento Util para a selegdo de um paciente, especialmente
se se dispuser de um grande nimero de pacientes.

Ao clicar em cima do botdo Cancelar a janela fecha, mas a Area do
Paciente permanece inalterada.

Ao selecionar o botdo Relatério é criado um registo com todos os
pacientes que cumprem os critérios de procura. Nessa lista sdo
apresentados o Nome, Data de Nascimento, Sexo, Idioma, NIP,
Nacionalidade e Situagao Profissional, bem como a ID. Trata-se de um
método muito flexivel e rapido para criar relatérios que contém todos os
pacientes incluidos na base de dados ou apenas os pacientes em
determinados grupos abrangidos pelos critérios de procura.

3.10.3 Area do Paciente na ligagdo a um SGBDE

A aplicagao PatientOnLine Client-Server pode ser operada em conjunto
com um sistema de gestédo de bases de dados externo (SGBDE) como,
por exemplo, o Euclid 5. Neste caso, o Registo de Pacientes é
importado do SGBDE e os pacientes ja ndo podem ser criados nem
editados no PatientOnLine. Adicionalmente, s&do exibidos dois novos
campos: a ID da BD externa (ID do paciente no SGBDE) e a ID da
instituicdo (definida pelo utilizador).

Editar Guardar Apagar Cancelar

Nome Proprio: John Data de MNasc.- |15-03-1960 ~ ID do PatientOnLine: 2
Segundo Mome: Sexo: | Masculino o ID do Sistema: 3AFFFC00003B
Apelido: NIP: | 123456789 English ID da BD Externa: ff356b63-b745-459¢-99
Diabetes Mellitus Type 1 Alérgico ID da Instituigdo: 9999 clinic test0057

Fig. 3.12 Area do Paciente na ligagdo a um SGBDE

A sincronizagao de dados entre o PatientOnLine Client-Server e o
SGBDE ocorre sempre que o servidor € iniciado. No entanto, o
utilizador pode executar comandos de importagao/exportagéo
especiais, seja na Area do Paciente ou através do menu
Comunicagao/Troca de Dados.

Ao clicar no simbolo #* surge um menu de contexto com quatro
opgoes.

Editar Guardar Apagar Cancelar

Nome Proprio: John Data de Masc.: | 15-03-1960 %, ID do PatientOnLine: _2
% Segundo Mome: Sexo: | Masculino ! Importar o Paciente Atual 1000035
Apelido: NIP: [123456789 Hipoitaro Pacentc sl -b746-459c-99
Diabetes Mellitus Type 1 Alérgico Importar todos os pacientes nic test0057
| Exportar Todos os Pacientes

Fig. 3.13 Menu de Contexto para a sincronizagdo de dados com um
SGBDE
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